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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/726
tas-27 ta’ Mejju 2020

li tichad talba ghall-protezzjoni ta’ isem bhala indikazzjoni geografika skont I-Artikolu 97(4) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Commune de Champagne
(IGP))

(notifikata bid-dokument C(2020) 3323)

(It-test bil-Franciz biss huwa awtentiku)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 97(4) tieghu,

Billi:

(1)  Bkonformita mal-Artikolu 97 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-Kummissjoni ezaminat it-talba ghall-
protezzjoni tal-isem “Commune de Champagne” bhala indikazzjoni geografika protetta, mibghuta mill-
Communauté de la vigne et du vin de la Commune de Champagne, Canton de Vaud, l-Izvizzera (CVVCCVDCH) u I-
membri taghha (l-applikant) nhar it-3 ta’ Novembru 2015.

(2)  Bi twegiba ghal xi talbiet ghal kjarifiki mibghuta mill-Kummissjoni, specifikament fuq il-protezzjoni tal-isem
“Commune de Champagne”, is-CVVCCVDCH baghtet verzjoni gdida tal-ispecifikazzjoni tal-prodott, kif ukoll
sommarju u informazzjoni supplimentari, fl-1 ta’ Dicembru 2016 u fis-7 ta’ April 2017.

(3)  I-Kummissjoni nnutat li l-isem “Commune de Champagne” ma jidhirx fost id-denominazzjonijiet irregistrati fir-
repertorju Zvizzeru tad-denominazzjonijiet ta’ origini kkontrollati mizmum mill-Office Fédéral de I'Agriculture,
skont I-Artikolu 25 tal-Ordonnance sur la viticulture et l'importation du vin, 916.140, tal-14 ta’ Novembru 2007.

(4)  Barra minn hekk, wara ezami tad-dokumentazzjoni mibghuta mis-CVVCCVDCH, il-Kummissjoni hija tal-fehma li 1-
isem “Commune de Champagne” ma jistax ikun protett b'mod validu fl-Izvizzera. Minn banda, il-Ftehim bejn il-
Komunitd Ewropea u |-Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kummer¢ fil-prodotti agrikoli (3, specifikament I-
Artikolu 8 tal-Anness 7 tieghu, jistipula l-obbligu li 1-Konfederazzjoni Zvizzera tipprotegi u tirrizerva fuq it-
territorju Zvizzeru l-isem “Champagne”, billi dan jirreferi ghal inbid i jorigina mill-Unjoni Ewropea. Mill-banda I-
ohra, il-Kummissjoni tinnota li I-Artikolu 32 tar-Réglement sur les vins vaudois tas-27 ta’ Mejju 2009 (Canton de
Vaud, il-Konfederazzjoni Zvizzera) jirrigwarda d-dritt li tintwera referenza lokali fuq l-inbejjed b’denominazzjoni ta’
origini kkontrollata rregistrata u taht certi kundizzjonijiet. Dak l-istess Artikolu jistipula regoli ghat-tikkettar tal-
inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini kkontrollata, fdan il-kaz “Bonvillars”, fis-sens illi jippermetti li titwahhal ir-
referenza ghall-municipalita li minnha jorigina l-gheneb. Ma jaghtix, fih innifsu, il-protezzjoni tal-isem “Commune
de Champagne” bhala indikazzjoni geografika.

(5)  Ghaldagstant, il-Kummissjoni tikkonkludi li l-applikant ma tax prova li l-isem ikkoncernat huwa protett b'mod
validu fil-pajjiz tal-origini tieghu. Il-kundizzjoni tal-Artikolu 94(3) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 b’hekk
mhijiex issodisfata.

(6)  Minn dan jirrizulta li mhumiex issodisfati l-kundizzjonijiet stipulati fit-Titolu II, il-Kapitolu I, it-Tagsima 2, is-
Subtagsima 2, “Denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet geografi¢i” tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.
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(7)  Ghaldagstant, jenhtieg li t-talba ghall-protezzjoni tal-isem “Commune de Champagne” bhala indikazzjoni geografika
protetta tigi michuda, skont I-Artikolu 97(4) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

(8)  Il-mizura prevista fdin id-Decizjoni hija skont l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

It-talba biex jigi rregistrat I-isem “Commune de Champagne” hija michuda.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Communauté de la vigne et du vin de la Commune de Champagne, Canton de Vaud, I-
[zvizzera (CVVCCVDCH).

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru tal-Kummissjoni
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